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INSTRUKCJA INSTALACJI

Przed rozpoczeciem korzystania z jakichkolwiek
komponentéw nalezy uwaznie przeczytac niniejszg instrukcje.
Instrukcje nalezy zachowac, aby w razie potrzeby mozna byto
sie do niej odwota¢ w pézniejszym terminie. W przypadku
przekazania urzadzenia do uzytkowania innym osobom, nalezy
przekazac réwniez instrukcje obstugi.

Najbardziej aktualng wersje instrukgji instalacji mozna
zawsze znalez¢ na stroniewww.doorbird.com/ .

Dla utatwienia uzywamy terminu "urzadzenie" w odniesieniu do
produktu "DoorBird IP Video Indoor Station A1101" oraz
"urzadzenie mobilne" w odniesieniu do smartfona lub tabletu.

Odpowiedzialnosé

Podczas przygotowywania niniejszego dokumentu dotozono
wszelkich staran. Prosimy o poinformowanie Bird Home
Automation GmbH o wszelkich niescistosciach lub
pominieciach. Bird Home Automation GmbH nie ponosi
odpowiedzialnosci za jakiekolwiek btedy techniczne lub
typograficzne i zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian
w produkcie i instrukcjach bez wczesniejszego powiadomienia.
Bird Home Automation GmbH nie udziela

zadnych gwarancji w odniesieniu do tresci niniejszego
dokumentu, w tym m.in. dorozumianych gwarancji
handlowych.

domniemanych gwarancji przydatnosci handlowej i
przydatnosci do okreslonego celu. Bird Home Automation
GmbH nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody przypadkowe
lub wtérne w zwigzku z dostarczeniem, wykonaniem lub
wykorzystaniem niniejszego materiatu. Niniejszy produkt
moze by¢ uzywany wytgcznie zgodnie z jego
przeznaczeniem.

Modyfikacje sprzetu

Niniejszy sprzet musi by¢ zainstalowany i uzytkowany w
Scistej zgodnosci z instrukcjami podanymi w dokumentac;ji
uzytkownika. Urzadzenie nie zawiera zadnych elementoéw,
ktére wymagatyby serwisowania przez uzytkownika.
Nieautoryzowane zmiany lub modyfikacje sprzetu spowodujg
uniewaznienie wszystkich obowigzujacych certyfikatow i
zatwierdzen.

Uzywane symbole

Niebezpieczenstwo: Wskazuje na niebezpieczng
sytuacje, ktéra, jesli sie jej nie uniknie, spowoduje
$mier¢ lub powazne obrazenia.

Ostrzezenie: Wskazuje na niebezpieczng
sytuacje, ktéra, jesli si¢ jej nie uniknie, moze

@ spowodowac $mier¢ lub powazne obrazenia.

Przestroga: Wskazuje na niebezpieczng sytuacje,
ktora, jesli sie jej nie uniknie, moze spowodowaé
niewielkie lub umiarkowane obrazenia.

24¢¢4/¢. Uwaga: Wskazuje na sytuacje, ktora, jesli sie jej nie
:,v;,,& uniknie, moze spowodowac uszkodzenie mienia.

Wazne: Wskazuje istotne informacje, ktére sg
niezbedne do prawidtowego dziatania produktu.

Uwaga: Wskazuje przydatne informacje, ktore
pomagajg w optymalnym wykorzystaniu produktu.

Oswiadczenie FCC

To urzadzenie zostato przetestowane i uznane za zgodne z
ograniczeniami dla urzadzen cyfrowych klasy B, zgodnie z
czescig 15 przepiséw FCC. Ograniczenia te maja na celu
zapewnienie rozsgdnej ochrony przed szkodliwymi
zaktéceniami w instalacjach domowych. To urzadzenie
generuje, wykorzystuje i moze emitowac energie o
czestotliwosci radiowej, a jesli nie jest zainstalowane i
uzywane zgodnie z instrukcjami, moze powodowac¢ szkodliwe
zaktécenia w komunikacji radiowej. Nie ma jednak gwarancji,
ze zaktocenia nie wystgpig w konkretnej instalacji. Jesli to
urzadzenie powoduje szkodliwe zaktdécenia w odbiorze
radiowym lub telewizyjnym, co mozna stwierdzi¢, wytaczajac
urzadzenie.

Uzytkownik powinien podjg¢ prébe usunigcia zakiécen za
pomoca jednego lub kilku z ponizszych srodkow:

* Zmiana orientacji lub lokalizacji anteny odbiorczej.
* Zwiekszenie odlegtosci miedzy urzadzeniem a odbiornikiem.

* Podiaczenie urzadzenia do gniazdka w obwodzie
innym niz ten, do ktérego podtaczony jest odbiornik.

* Skonsultowac sie ze sprzedawca lub doswiadczonym
technikiem radiowo-telewizyjnym w celu uzyskania
pomocy.

Przestroga: Wszelkie zmiany lub modyfikacje tego urzadzenia,
ktére nie zostaty wyraznie zatwierdzone przez producenta,
moga spowodowac utrate uprawnien do korzystania z tego
urzadzenia.

To urzadzenie jest zgodne z czescig 15 przepiséw FCC.
Jego dziatanie podlega nastepujgcym dwém warunkom:

(1) niniejsze urzadzenie nie moze powodowac szkodliwych
zaklécen oraz (2) niniejsze urzadzenie musi akceptowac
wszelkie odbierane zaktécenia, w tym zaktécenia, ktore
moga powodowac niepozadane dziatanie.

Informacje o narazeniu na promieniowanie RF

To urzadzenie jest zgodne z limitami ekspozycji na
promieniowanie FCC okreslonymi dla niekontrolowanego
$rodowiska. To urzadzenie powinno by¢ instalowane i
obstugiwane w odlegtosci co najmniej 20 cm miedzy
promiennikiem a ciatem uzytkownika.

Oswiadczenie ISED

Jezyk angielski:To urzadzenie zawiera nadajnik/odbiornik
zwolniony z licenciji, ktéry jest zgodny z kanadyjskimi przepisami
RSS dotyczacymi zwolnien z licencji w zakresie innowacji, nauki
i rozwoju gospodarczego. Dziatanie podlega nastepujacym
dwém warunkom:

(1) Urzadzenie nie moze powodowaé zaktocen.

(2) To urzadzenie musi akceptowaé wszelkie zaktdcenia, w tym
zaktécenia, ktére moga powodowac niepozadane dziatanie
urzadzenia.

Urzadzenie cyfrowe jest zgodne z kanadyjskg normg CAN
ICES-3 (B)/NMB-3(B).

Francuski: Cet appareil contient des émetteurs/ récepteurs
exempts de licence qui sont conformes aux RSS exemptés de
licence d'Innovation, Sciences et


http://www.doorbird.com/

Développement économique Canada. L'exploitation est
soumise aux deux conditions suivantes :

(1) Urzadzenie nie moze powodowaé zaktécen.

(2) Urzadzenie musi akceptowa¢ wszelkie zaktdcenia, w tym
zaktécenia mogace spowodowac nieprawidiowe dziatanie
urzadzenia.

urzadzenie cyfrowe zgodne z kanadyjskim standardem ciem
moze

-3 (b)/ nmb - 3 (b).

To urzadzenie spetnia warunki zwolnienia z rutynowych
limitéw oceny w sekcji 2.5 RSS 102 i zgodnosci z RSS

102 RF exposure, uzytkownicy moga uzyskac kanadyjskie
informacje na temat RF exposure i zgodnosci.

niniejsze urzadzenie jest zgodne z limitami oceny biezacej
okreslonymi w sekgji 2.5 cnr - 102 i zgodne z rss 102 w zakresie
ekspozycji na rf, uzytkownicy moga uzyska¢ kanadyjskie dane
dotyczace ekspozycji na champs rf i zgodnosci.

To urzadzenie jest zgodne z kanadyjskimi limitami

narazenia na promieniowanie okreslonymi dla
niekontrolowanego $rodowiska.

Urzadzenie jest zgodne z kanadyjskimi limitami ekspozycji na
promieniowanie ustalonymi dla niekontrolowanego srodowiska.
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To urzadzenie powinno by¢ zainstalowane i uzytkowane w
odlegtosci co najmniej 20 cm migdzy grzejnikiem a ciatem
uzytkownika.

Urzadzenie powinno by¢ zainstalowane i uzytkowane w
odlegtosci co najmniej 20 cm miedzy grzejnikiem a ciatem
uzytkownika.

Nalezy przestrzegac ostrzezen i instrukcji bezpieczenstwa
zawartych w dotaczonej broszurze:
https://www.doorbird.com/downloads/warnings.pdf


https://www.doorbird.com/downloads/warnings.pdf

KOMPONENTY

1x Urzadzenie 1x Instrukcja instalacji 1x Skrocona instrukcja 1x Szablon do wiercenia
obstugi z Digital
Passport

1x Uchwyt montazowy 1x Zasilacz (adapter sieciowy) z 1x Adapter RJ45 3x Wtyczki zaciskow
maksymalnie czterema adapterami dla $rubowych

poszczegodlnych krajow

Mate czesci

URZADZE 1) Szkio Gorilla ®
NIE — 2) Wyswietlacz dotykowy
Przod ®_ " 3) Przycisk "Otwérz drzwi"
4) Przycisk "Ulubione"

5) Przycisk "Wycisz"

6) Przycisk "Menu"

7) Przycisk "Wiacz stuchanie i méwienie"
8) Glosnik
Duzy gtos$nik szerokopasmowy

9) Pasek stanu LED
Do wizualizacji zdarzen dzwonka itp.

10) Diody diagnostyczne

Do wizualizacji biezacego stanu urzadzenia
0
11) Mikrofon

QO 00

Powrot 12) Punkty montazowe
Aby zamontowac urzadzenie na wsporniku montazowym

13) Zacisk potaczenia srubowego

14) Przycisk konfiguracji (SET)
urzadzenia, aby np. skonfigurowa¢ interfejs WiFi

urzadzenia za pomocg aplikacji DoorBird.

@

15) Zacisk kablowy

@
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WIDEO

Potrzebujesz pomocy przy instalacji? Koniecznie obejrzyj
nasze filmy instalacyjne, ktére mozna znalez¢ na stronie
www.doorbird.com/support

Kazdy poszczegdlny krok instalacji jest wyraznie
udokumentowany w filmach.

INSTALACJA

Wszystkie ponizsze kroki powinny by¢ wykonywane ostroznie
przez

przez kompetentng osobe dorostg, z uwzglednieniem
wszelkich obowigzujacych przepiséw bezpieczenstwa.
Prosimy o bezposredni kontakt z nami lub zasigegniecie porady
kompetentnego specjalisty.

A\

edkos¢ sieci i jej k
Nalezy upewnic sig, ze predkos¢ wysytania potaczenia
internetowego wynosi co najmniej 0,5 Mb/s. Do$wiadczenie
uzytkownika jest tak dobre, jak szybkos$¢ sieci, stabilno$¢ sieci i

Nalezy upewnic¢ sie, ze wszystkie przewody uzyte
do instalacji sg nieuszkodzone na catej dtugosci i
zatwierdzone do tego typu zastosowan.

v Y

PRZYKEADY INSTALACJI
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‘ Jedna stacja

y

jako$¢ komponentéw sieciowych, takich jak router

internetowy i punkty dostepu WiFi lub repeatery WiFi. Nalezy

Trzy stacje

réwniez upewnic sig, ze komponenty sieciowe nie sg starsze
niz dwa lata, zostaty wyprodukowane przez znanego
producenta i majg zainstalowane najnowsze oprogramowanie
uktadowe.

Jesli te wymagania nie zostang spetnione, moze sie zdarzy¢,
ze na przyktad wydajnos¢ dzwieku i obrazu bedzie niska lub
powiadomienia push bedg opdznione lub w ogdle nie dotrg do
smartfona lub tabletu.

Wymagania:

Szybki Internet (przez linie stacjonarng): DSL, kablowy lub
$wiattowodowy

Siec¢: Ethernet, z DHCP

Przycisk wywotania pietr: @ Stacja wewnetrzna

E’ DoorBird IP Video Door Station

Elektryczny mechanizm otwierania drzwi lub bramy.
W razie potrzeby mozna zabezpieczy¢ za pomocag
kontrolera drzwi DoorBird 1/0 (zdalny przekaznik
bezpieczenstwa).


http://www.doorbird.com/support

WYLACZANIE ZASILANIA
Jedna stacja przez WiFi

Wytacz zasilanie wszystkich przewodow
prowadzacych do miejsca montazu, tj. gongu,
elektrozaczepu, zasilacza, przetgcznika
PoE/injectora PoE itp.

DEMONTAZ ISTNIEJACEJ STACJI

WEWNETRZNEJ

Jesli na $cianie znajduje sie juz stacja wewnetrzna, nalezy jg
zdemontowac.

OKRESLANIE MIEJSCA MONTAZU
Urzadzenie jest przeznaczone wytgcznie do uzytku

wewnatrz pomieszczen. Zalecana wysoko$¢ montazu: 160 cm /
63 in Zalecana wysoko$¢ montazu dla os6b niepetnosprawnych:
130 cm/51in

[ooooo0C

‘ Trzy stacje przez WiFi ‘

160 cm
63,00
cala

130 cm
51,18

cala

[Eaaa] Przetacznik Power over Ethernet (PoE){__‘Eﬁ

Router z szybkim Internetem, DHCP

QOddzielne Oddzielny
zasilanie 15V zasilacz 12V
DC, 1A

DC, 1A

e Kabel sieciowy ————  Kabel 2-zytowy



m

z
Wspornik montazowy moze byé @ E
uzywany w potaczeniu ze Alternatywnie do montazu na $cianie, %
standardowa puszka o $rednicy urzadzenie mozna zamontowac na stojaku

stotowym (DoorBird A8003 Table Stand for IP

68 mm (2,68 cala). Video Indoor Station A1101).

Cco oznacza, ze nie trzeba wierci¢
osobnych otworéw w $cianie: Mozna
wykorzystac istniejgce otwory na sruby
w puszce instalacyjnej i pomingé
KROK 4.

Jesli w miejscu montazu nie ma puszki podtynkowej: Przycis$nij szablon wiercenia
urzadzenia do $ciany lub sufitu w Zgdanym miejscu montazu i zaznacz otwory
otéwkiem. Ponownie zdejmij szablon

szablon. Upewnij sie, ze za otworami w $cianie lub suficie nie znajduja sie zadne
kable.

KOLKI ROZPOROWE

Jesli sciana domu nie jest wykonana z drewna, nalezy wywierci¢ w $cianie otwory
na kotki o $rednicy 5 mm zgodnie z szablonem wiercenia, a nastepnie umiesci¢
dostarczone kotki w otworach.

Jesli sciana domu jest wykonana z drewna, kotki zwykle nie s wymagane. Jesli konieczne jest wywiercenie otworéw w

Istniejg specjalne kotki do montazu urzadzenia na izolowanej $cianie, np. kotki $cianie, wkrecenie $rub w $ciane lub

izolacyjne Fischer. podwazenie $ciany, nalezy upewnic sig, ze w
$cianie nie znajduja sie zadne kable ani
przewody (gazowe, wodne itp.).

Informacje na temat zalecanych kotkéw mozna uzyskac u producenta materiatu

izolacyjnego.

5
OPCJE POLACZENIA SIECIOWEGO

Urzadzenie mozna podtaczy¢ do sieci za pomoca kabla sieciowego lub

potaczenia WiFi 2,4 GHz. @

)
OPCJA 1 Jesliw mIeJSCL_l mon_talzu dostepne sa tylko dwa
L przewody, mozna uzy¢ sprzedawanego
Kabel sieciowy (zalecany, bezobstugowy) oddzielnie konwertera "DoorBird 2-Wire

Ethernet PoE+ Converter A1072". Umozliwia
on przesytanie danych sieciowych

Zainstaluj kabel sieciowy (podtaczony do przetgcznika sieciowego / routera z (Ethernet) i zasilania (PoE) za pomoca prostego

dostepem do Internetu) z wnetrza budynku do miejsca montazu. Kabel sieciowy dwuzylowego kabla na duze odleglosci. Na
miedzy miejscem montazu a przetacznikiem sieciowym/routerem moze mie¢ przykiad istniejace budynki z prostym
maksymalng dtugosé¢ 80 m/262 stop (IEEE 802.3). Jesli odlegto$é musi przekraczac dwuzylowym przewodem dzwonkowym mozna
80 metréw, mozna umiesci¢ przetacznik sieciowy. Upewnij sie, ze uzywasz wysokiej wyposazy€ w technologig sieciowa bez

. N L . N N N koniecznosci modernizacji jakichkolwiek kabli
jakosci kabla sieciowego Cat.5 lub lepszego i z odpowiednim ekranowaniem sieciowych.

(ekranowana skretka foliowana (S/FTP lub SFTP)), przy czym ekran jest podiaczony do
zewnetrznej metalowej ostony wtyczki RJ45 (8P8C).




~—~ OPCJA2
— WIFI 2,4 GHz
°

Podczas korzystania z WiFi nalezy upewnic¢ sig¢, Zze w miejscu montazu urzadzenia
jest dobry sygnat WiFi. Sygnat WiFi mozna zwiekszy¢ za pomoca tak zwanych
"repeateréw WiFi", ktére moga wzmocni¢ sygnat WiFi. Taki repeater WiFi nalezy
zainstalowa¢ w poblizu miejsca montazu urzadzenia, zazwyczaj wewnatrz domu i w
poblizu urzadzenia.

PRZYGOTOWANIE ZASILANIA

Urzadzenie nie posiada baterii jako zrédta zasilania, dlatego nalezy wybrac jedna z
ponizszych opciji.

OPCJA 1

Zasilanie za pomoca zasilacza (adaptera sieciowego)

Do zasilania urzadzenia za pomoca dostarczonego zasilacza sieciowego wymagane
sg 2 izolowane przewody. Zasilacz jest wyposazony w kabel o dtugosci 300 cm (9,8
stopy) z dwoma izolowanymi przewodami. Potaczenie sieciowe jest nastgpnie
nawigzywane za pomocg kabla sieciowego lub alternatywnie

przez WiFi.

'////AA\lie nalezy jeszcze podigczac zasilacza do gniazdka $ciennego.

Y2050,
Nalezy uzywaé wytacznie zasilacza (patrz "OPCJA 3") dostarczonego
wraz z urzadzeniem lub zasilacza na szyne DIN, ktéry mozna naby¢ u
nas oddzielnie, poniewaz zostat on specjalnie ustabilizowany elektrycznie
i jest wyposazony w zintegrowane urzadzenie redukujace zaktdcenia
audio. Inne zasilacze moga zniszczy¢ urzadzenie lub spowodowac niska
jakos¢ transmisji.
Gwarancja wygasa automatycznie w przypadku uzycia innego zasilacza.

Zasilacz jest podigczany do gniazdka $ciennego wewnatrz domu (krok
10), zwykle tam, gdzie dwa przewody z miejsca montazu wychodzg ze
$ciany wewnatrz domu.

<> OPCUA2
Zasilanie i potaczenie sieciowe za pomoca PoE (Power over Ethernet)

Aby zasili¢ urzadzenie za pomocg przetgcznika PoE (np. D-Link DGS-1008P) lub
injectora PoE (np. DoorBird Gigabit PoE Injector A1091), uzyj kabla CAT.5 lub wyzszego
zgodnie ze standardem PoE IEEE 802.3af Mode A.

W tym celunalezy uzy¢ kabla CAT.5 lub wyZzszego, poniewaz sygnaty sieciowe
moga by¢ przesytane tylko przez catkowicie izolowane, ekranowane i skrecone kable.
W przypadku korzystania z PoE jako zrédta zasilania, cztery przewody PoE tworza
jednoczesnie linie danych. Urzadzenie nie uruchomi sie

jesli przetacznik PoE/injector PoE nie obstuguje standardu PoE IEEE 802.3af Mode
A. Informacje o znanych niezgodnos$ciach mozna znalez¢ na
stroniewww.doorbird.com/poe .

®

Ze wzgledu na stabilnos$¢ sieci zasadniczo
zalecamy uzycie kabla sieciowego, poniewaz WiFi
jest wrazliwe na zakiocenia (zasigg, $ciany domu
dziatajace jako ostony, niezawodnos¢ dziatania,
sieci WiFi innych firm, nadajniki bezprzewodowe
powodujace zakidcenia w okolicy itp.)

®

Dostarczony zasilacz sieciowy moze zasila¢
tylko jedno urzadzenie. Nie jest on
przeznaczony dojednoczesnego
zasilania wielu urzadzen.

Jesli konieczne jest zasilanie wiecej niz jednego
urzadzenia za pomoca jednego zasilacza,
zalecamy uzycie przetacznika PoE ze
standardem PoE IEEE 802.3af Mode A lub
odpowiedniego zasilacza na szyne DIN (patrz
"OPCJA 3").

A\

Dostarczony zasilacz sieciowy nie jest
przystosowany do pracy na zewnatrz i jest
przeznaczony wytacznie do uzytku w
pomieszczeniach.

®

Jesli konieczne jest zasilanie wiecej niz jednego
urzadzenia za pomoca jednego zasilacza,
zalecamy uzycie przetacznika PoE ze
standardem PoE IEEE 802.3af Mode A lub
odpowiedniego zasilacza na szyne DIN (patrz
"OPCJA 3").


http://www.doorbird.com/poe

MALLL TS nalezy taczy¢ zasilania z zasilacza?#####. (zasilacza sieciowego) z

UWAGA
zasilaniem przez PoE.

Wiecej informacji na temat PoE mozna znalez¢ tutaj:www.doorbird.com/ poe

1. Odtacz przetacznik PoE lub PoE-Injector od sieci

elektrycznej.

2. Umies$¢ kabel sieciowy w miejscu instalaciji

urzadzenia.
I OPCJA 3
m Zasilanie za pomocg zasilacza na szyne DIN

N

Alternatywnie do zasilacza sieciowego, w naszym sklepie internetowym oferujemy
zasilacze na szyne DIN, ktére moga by¢ zainstalowane przez specjaliste.
Potaczenie sieciowe jest nastepnie nawigzywane za pomoca kabla sieciowego lub

alternatywnie przez WiFi.

Informacje dotyczace pl wielu

zasilacza na szyne DIN

Jesli chcesz zainstalowac wiecej niz jedno urzadzenie w budynku za pomoca
jednego zasilacza na szyne DIN, musisz doktadnie zaplanowa¢ okablowanie do

zasilania urzadzen.

Urzadzenie ma pobdr mocy 5 W i zakres napigcia wej$ciowego od 15 do 48 VDC.

Kazdy kabel / przewdd ma okreslony limit obcigzenia i rezystancje petli oraz straty
mocy z przyczyn fizycznych. Od tego zalezy planowanie okablowania, maksymalnej
liczby urzadzen i zasilania. Ponizsze informacje pomoga zaplanowac instalacje

zasilania w budynku.

Nalezy doktadnie obliczy¢ maksymalng liczbe urzadzen i zasilanie,
dopasowujac je do $rednicy przewodu i diugosci kabla. Nieprawidtowe
obliczenia i instalacja moga prowadzi¢ do przegrzania, uszkodzenia,

zwarcia elektrycznego i pozaru.

Jesli uzywane sg kable ekranowane, ekrany powinny by¢ ze sobg potaczone.
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Teoretycznie (nie zalecane przez nas!),
nieekranowany, ale na catej dtugosci (maks. 80
m/262 ft) skrecony przewdd dzwonkowy z
dwiema paramiprzew o d 6 w (pierwsza
skretka: "T+, T-", druga skrecona para przewodow
"R+, R-") moze by¢ uzyty do transmisji sieciowej
i transmisji PoE jako alternatywa dla kabla
sieciowego Cat.5 lub lepszego. Jest to
poréwnywalne z kablem sieciowym Cat.3. W tym
przypadku nie mozemy jednak
zagwarantowac¢ przepustowosci
danych ani stabilnosci.

potaczenia sieciowegoiz asilania ;nalezy
to zmierzy¢ i sprawdzi¢ na miejscu przez
wykwalifikowany personel przez kilka godzin
(dane sieciowe sg przesytane z wysoka
czestotliwoscia, dlatego zwykle nalezy uzywaé
ekranowanego kabla sieciowego Cat.5 skreconego
parami lub lepszego).

Jesli konieczne jest zasilanie wigcej niz jednego
urzadzenia za pomoca jednego zasilacza,
zalecamy uzycie przetacznika PoE ze
standardem PoE |EEE 802.3af Mode A lub
odpowiedniego zasilacza na szyne DIN.

Srednica przewodu dotyczy tylko
wewnetrznego metalowego rdzenia, a nie
wewnetrznego metalowego rdzenia i ptaszcza.

Czesto na miejscu dostepne sg wiecej niz dwa
przewody do podtaczenia stacji wewnetrznej.
Maksymalny prad mozna podwoi¢, aby
zwiekszy¢ maksymalna liczbe mozliwych do
zainstalowania urzadzen, uzywajac dwoch
przewodoéw dla jednego rdzenia. W takim
przypadku oba przewody musza by¢ skrecone
na obu korncach. Zastosowane napiecie nie
moze przekraczaé

48 VDC.

=
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INFORMACJE DLA PROJEKTANTOW NOWYCH BUDYNKOW

Jesli wiesz, ile urzadzen nalezy zainstalowac i znasz diugos¢ kabli, mozesz
sprawdzi¢ ponizszg tabele, aby dowiedzie¢ sig, jaka $rednica przewodu jest
wymagana.

40 Srednica przewodu:
35 N 0,8 mm
0,031 cala
o 0,6 mm
25 " — (0,024 cala

\ 0,5 mm
20

N\ —— 0,019cala

15 — \

Maks. liczba stacji wewnetrznych

1
0 \\ —~— \
—_
5
w 20 40 60 80 100 120 140 160
metrach
w 65 131 196 262 328 393 459 524
stopach

Diugosc¢ kabla

INFORMACJE DLA PROJEKTANTOW ISTNIEJACYCH BUDYNKOW

Dtugosé¢ kabli w istniejacych budynkach jest czesto nieznana i moze by¢ jedynie z
grubsza oszacowana. Srednica przewodoéw i rezystancja petli (om) sg znane lub
przynajmniej tatwe do zmierzenia. Umozliwia to okreslenie maksymalnej liczby
urzadzen, ktére mozna podigczy¢ do pojedynczej pary przewodow.

40 Srednica przewodu:

35 \ 0,8 mm

0,031 cala
30

5 0,6 mm

S —_— 24 call

ﬁ 25 \ 0,024 cala

§ \ 0,5 mm

§ 20 \ — 0019cala

E " B \

"

g \\\

§ 10 —_— \

g —

< 5 \

= ——
0 5 10 15 20 25

Rezystancja petli (Ohm)

®

Ponizszy scenariusz jest obliczany i
wizualizowany na wykresie w najgorszym
przypadku, gdy wszystkie urzadzenia sa.
poditaczone do najbardziej wysunietego do tytu
konca kabla w budynku. W praktyce urzadzenia sa.
rozmieszczone mniej wigcej rownomiernie na
catej diugosci kabla

/ pietra.

®

Ponizszy scenariusz jest obliczany i
wizualizowany na wykresie w najgorszym
przypadku, gdy wszystkie urzadzenia sa.
podiaczone do najbardziej wysunietego do tytu
korica kabla w budynku. W praktyce urzadzenia sa
rozmieszczone mniej wiecej rownomiernie na
catej dlugosci kabla

/ pietra.

®

Rezystancje petlimoznatatwoz mierzy ¢,
wytaczajac zasilanie na mierzonych przewodach
i stosujac zwarcie do mierzonych linii po jednej
stronie i mierzac rezystancje po drugiej stronie
przewodoéw za pomoca multimetru.



7
. MONTAZ WSPORNIKA MONTAZOWEGO

Poprowadz wszystkie kable i przewody, ktére chcesz podtaczy¢ do urzadzenia,
przez uchwyt montazowy. Przykre¢ uchwyt montazowy do $ciany.

n PODLACZANIE URZADZENIA

Kable i przewody mozna wygodnie i bezpiecznie podtaczy¢ do urzadzenia za
pomocg oznaczonego zacisku srubowego. Mozna teraz podtaczy¢ wszystkie
niezbedne kable i przewody do urzadzenia.

24¢¢7¢. Nalezy usunaé wszystkie niepotrzebne kable i przewody z portow

UWAG . )
200027 potaczeniowych urzadzenia.

Maks. OV Maks. 0 V Maks. 24 V Maks. 24 VV Maks. 24V

LAN/POE 0 A (NO) 0A (NO) 1A 1A
1 1 1 1 1
T+ T-R+R- E1E1E2E2R1R1R2R2R3R3

®

Aby utatwi¢ instalacje, zdecydowanie
zalecamy wyjecie wtyczki z zacisku
$rubowego podczas podtgczania kabli i
przewodow.

15VDC

ooog| o2
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PORT

LAN/POE
E1, E1
E1
£l
A
E2, E2
=3
£2
A
R1, R1
R1
} R1
R2, R2
R2
R2

T

YT

OPIS

: Urzadzenie nie posiada zintegrowanego standardowego gniazda RJ45, aby zapewni¢ ...

* aby urzadzenie lezato jak najbardziej ptasko na $cianie.
* Ze nie trzeba podnosic¢ $ciany.
*Ze mozna uzy¢ mocnego i nieelastycznego kabla instalacyjnego Cat.6 lub Cat.7.

Nalezy uzyc¢ tylko czterech zyt (1, 2, 3 i 6) standardowego kabla sieciowego Cat.5 lub lepszego,
wychodzacych z routera internetowego/przetacznika PoE/injectora PoE.

Kabel sieciowy Cat.5 / Cat.6

T Bialo-p 4 y-p 5d-kabla-siesi go-{ 1 isja-danych—+)

T- Pomaranczowy przewdd kabla sieciowego (numer 2, przesytanie danych -) — —  —

R+ Biato-zielony przewod kabla sieciowego (numer 3, odbieranie danych +) R - ]
Zielony przewod kabla sieciowego (numer 6, odbieranie danych -) —————

Kabel sieciowy kat. 7 (kabel instalacyjny) I

T+ Biaty przewdd kabla sieciowego z pary "pomaranczowy/biaty" (numer 1, nadawanie danych +)

T- Pomararnczowy przewdd kabla sieciowego z pary "pomaranczowy/biaty” (numer 2, przesytanie "
‘

danych -) R+ Biaty przewdd kabla sieciowego z pary "zielony/biaty" (numer 3, odbiér

danych +)

R- Zielony przewdd sieciowy z pary "zielony/biaty" (numer 6, Odbiér danych -) ’
‘

UWAGA Nie nalezy zasila¢ urzadzenia jednoczesnie z zasilacza (zasilacza sieciowego) i przez PoE.

LA
iLLLL A

Wejscie cyfrowe, maks. 0 VDC / VAC, 0 A, np. dla pietrowego przycisku wywotania

Upewnij sie, ze do tych portéw nie jest podigczone napiecie. Dodatkowe napigcie moze
uwag hatychmiast zniszczy¢ urzadzenie.

122224
LLLL S

: Wejscie cyfrowe, maks. 0 VDC / VAC, 0 A, np. dla przycisku wywotania drugiej kondygnacji

Upewnij sig, ze na tych portach nie ma napiecia. Dodatkowe napigcie moze natychmiast
UWAG zniszczy¢ urzadzenie.

LLLL S

BELAHAE przekaznik zatrzaskowy #1, maks. 24 VDC / VAC, 1 A. Funkcja bezpieczeristwa: Przekaznik utrzymuje

1. swoj stan

nawet w przypadku utraty zasilania. Mozna skonfigurowa¢ domysiny stan przekaznika (otwarty/

zamknigcie) za posrednictwem aplikacji DoorBird. Porty te mozna wykorzysta¢ do podtgczenia np.
elektrozaczepu lub wezwania windy. Urzadzenie nie dostarcza zasilania do podigczonego urzadzenia.
Zasilanie elektrozaczepu musi by¢ zainstalowane oddzielnie.

Dwustabilny przekaznik zatrzaskowy #2, maks. 24 VDC / VAC, 1 A. Funkcja bezpieczenstwa: Przekaznik utrzymuje

i sWoj stan

nawet w przypadku utraty zasilania. Mozna skonfigurowa¢ domysiny stan przekaznika (otwarty/

zamkniecie) za posrednictwem aplikacji DoorBird. Porty te mozna wykorzysta¢ do poditgczenia np.
elektrozaczepu lub wezwania windy. Urzadzenie nie dostarcza zasilania do podigczonego urzadzenia.
Zasilanie elektrozaczepu musi by¢ zainstalowane oddzielnie.

Dwustabilny przekaznik zatrzaskowy #3, maks. 24 VDC / VAC, 1 A. Funkcja bezpieczenstwa: Przekaznik utrzymuje
SwWoj stan

nawet w przypadku utraty zasilania. Mozna skonfigurowa¢ domysiny stan przekaznika (otwarty/

zamknij) za posrednictwem aplikacji DoorBird. Porty te mozna wykorzysta¢ do podigczenia np.
elektrozaczepu lub wezwania windy. Urzadzenie nie dostarcza zasilania do podigczonego urzadzenia.
Zasilacz elektrozaczepu musi by¢ zainstalowany oddzielnie.



15VDC - Wejscie zasilania 15 do 48 V DC, biegun ujemny (-). Podtacz czarny przewdéd zasilacza (adaptera
sieciowego) dostarczonego z tym urzadzeniem, jesli nie zasilasz urzadzenia za pomocg PoE.
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lJWA':;ANie nalezy zasila¢ urzadzenia jednoczes$nie za pomoca zasilacza sieciowego o napigciu
iLLLL

244242 7. (zasilacza sieciowego) i zasilania przez PoE.

15VDC + Wejscie zasilania 15 do 48 V DC, biegun dodatni (+). W tym miejscu nalezy podtaczy¢ czerwony przewod
zasilacza (adaptera sieciowego) dostarczonego z urzadzeniem, jesliu r z g d z e n i e niejest
zasilane przez PoE.

S Nie nalezy jednoczesnie zasilac urzadzenia z zasilacza sieciowego.

244422, zasilacza (adaptera sieciowego) i zasilania przez PoE.

Gﬁﬁ’sﬁﬂaleiy zachowac ostroznos$¢ podczas podigczania kabli i przewodow. Podtaczenie kabli i przewodéw w niewtasciwy sposéb
27/ 7¢#. moze spowodowac uszkodzenie urzadzenia. Przewody bez izolacji nie mogg wystawac z wtyczek zaciskéw srubowych.

moze to doprowadzi¢ do zwarcia elektrycznego i uszkodzenia urzadzenia.

MONTAZ URZADZENIA DO WSPORNIKA MONTAZOWEGO

—
Umies$¢ urzadzenie na uchwycie montazowym. Ostroznie pociggnij urzadzenie w dét, aby je zablokowac.
10
AKTYWACJA URZADZENIA

Jesli urzadzenie ma by¢ zasilane za pomocg zasilacza sieciowego, podtacz

zasilacz urzadzenia do gniazdka $ciennego. Jesli urzadzenie ma by¢ zasilane

przez PoE, witacz przetacznik PoE/injector PoE podtaczony do urzadzenia.

podtaczony do urzadgema. Jesli urzadzenie ma by¢ zasilane przez zasilacz na Nalezy pamietac, ze diody diagnostyczne LED
szyne DIN, wigcz zasilacz na szyne DIN. réznia sig od diod LED paska stanu. Diody LED
uzywane w pasku stanu LED moga pods$wietlac
pasek stanu na catej powierzchni i w prawie

Diody diagnostyczne LED wskazuja, czy urzadzenie jest zasilane. Diody te zapalajg sie na kazdym kolorze

niebiesko natychmiast po podigczeniu urzadzenia do zasilania. Urzadzenie jest teraz
gotowe do pracy.

Jesli diagnostyczna dioda LED nie $wieci sig, nalezy sprawdzi¢ zasilanie. W przypadku
korzystania z zasilacza $ciennego, a nie PoE, nalezy sprawdzi¢, czy biegun dodatni i
ujemny zostaty prawidtowo podtgczone do urzadzenia.

Urzadzenie jest gotowe do pracy (proces uruchamiania, wszelkie aktualizacje
oprogramowania itp.) po wyemitowaniu krotkiego dzwieku diagnostycznego z
wbudowanego gtosnika. Moze to trwac¢ do 5 minut. Jesli dzwigk nie jest styszalny,
nalezy sprawdzi¢ zasilanie. W przypadku korzystania z zasilacza



W przypadku braku zasilania PoE nalezy sprawdzi¢, czy biegun dodatni i ujemny
zostaty prawidiowo podtgczone do urzadzenia.

1 POBIERANIE | INSTALACJA APLIKACJI

Pobierz aplikacje "DoorBird" firmy Bird Home Automation na swoje urzadzenie
mobilne z Apple App Store lub Google Play Store. Najbardziej aktualng wersje
instrukcji obstugi aplikacji mozna zawsze znalez¢ na stronie www.
doorbird.com/support

W przypadku korzystania z WiFi do potaczenia urzadzenia z routerem
internetowym, nalezy najpierw przej$¢ do aplikacji DoorBird "'EE-"} > WiFi Setup" i
postepowac zgodnie z instrukcjami.

Po zakonczeniu konfiguracji WiFi lub podtaczeniu urzadzenia do routera
internetowego za pomoca kabla sieciowego, przejdz do aplikacji DoorBird App " 'g'::':}
> Administration" i zaloguj sie do obszaru administracyjnego wideodomofonu
DoorBird (uzywajac danych uwierzytelniajacych zadanego wideodomofonu), z
ktérym chcesz sparowac urzadzenie.

), z ktérym chcesz sparowac urzadzenie (uzywajac danych uwierzytelniajacych wybranej
wideodomofonu!). Aby sparowac urzadzenie, przejdz do "Peripherals >'E':j'3‘ > Add"
(Urzadzenia peryferyjne > > Dodaj).

W przypadku probleméw z dodaniem urzadzenia do aplikacji nalezy sprawdzic,
czy urzadzenie jest w trybie online (www.doorbird.com/checkonline ). Jesli
urzadzenie nie jest w trybie online, nalezy ponownie sprawdzi¢ potaczenie WiFi
lub kabla sieciowego.

Urzadzenie jest przeznaczone do instalacji w domach jednorodzinnych, biurach i
mieszkaniach wielorodzinnych. Gto$no$¢ dzwonka, dzwiek dzwonka itp. moga.
by¢ konfigurowane za pomoca ekranu dotykowego urzadzenia przez

uzytkownika koncowego. Wszystkie inne opcje konfiguracji, takie jak stacja
pogodowa, poswiadczenia uzytkownika, tryb rodzicielski (ustawienia PIN) itp. sg
dostepne ze wzgledéw bezpieczenstwa chronione poswiadczeniami
administratora za posrednictwem aplikacji DoorBird.

aby unikna¢ przypadkowej lub celowej btednej konfiguracji urzadzenia przez
mieszkancow.

PORADNIK UZYTKOWNIKA KONCOWEGO

Jesli jestes instalatorem lub zarzadcg nieruchomosci,

m o z e s z pobra¢ przewodnik uzytkownika koncowego,
ktéry mozesz przekaza¢ mieszkancowi
tutaj:www.doorbird.com/
downloads/end_user_guide_a1101_en.pdf.

DIODY DIAGNOSTYCZNE

Mozesz sprawdzi¢, czy urzadzenie jest zasilane, sprawdzajac diagnostyczne diody
LED, ktére zapalajg sie natychmiast po podigczeniu zasilania.

DZWIEKI DIAGNOSTYCZNE

Po okoto jednej minucie urzadzenie emituje krétkie
dzwieki diagnostyczne po podtaczeniu do zasilania / sieci
/ Internetu.


http://www/
http://www.doorbird.com/checkonline
http://www.doorbird.com/

Urzadzenie nie wiacza sie

Jesdli urzadzenie ma by¢ zasilane za pomocag
zasilacza sieciowego, podigcz zasilacz urzadzenia do
gniazdka $ciennego. Jesli zasilacz byt juz podigczony
do gniazdka $ciennego,

sprawdzi¢, czy kable i przewody sa prawidtowo
podiaczone do ztacza $rubowego. W wigkszosci
przypadkéw pomaga odtaczenie kabla i przewodow
od wtyczki ztacza Srubowego i ponowne podtaczenie
ich do wtyczki ztacza srubowego (luzny styk). Jesli
zasilasz wiecej niz jedno urzadzenie jednoczesnie za
pomoca jednego zasilacza sieciowego, sprawdz, czy
zasilacz sieciowy jest w stanie dostarczy¢
wystarczajacg moc na catej diugosci kabla.

Jesli urzadzenie ma by¢ zasilane przez PoE, nalezy
wigczy¢ przetacznik PoE/injector PoE podtaczony do
urzadzenia. Jesli przetacznik PoE/injector PoE zostat
juz wigczony, sprawdz, czy kable i przewody sg
prawidtowo podtaczone do zacisku $srubowego. W
wigkszosci przypadkéw pomaga odtaczenie kabla i
przewodéw od wtyczki ztacza Srubowego i ponowne
podtaczenie ich do wtyczki ztacza $rubowego (luzny
styk). Jesli problem nadal wystepuje, nalezy
sprawdzi¢, czy przetacznik PoE / wtryskiwacz PoE
obstuguje standard PoE IEEE 802.3af Mode A, patrz
takze www.doorbird.com/poe

Jesli urzadzenie ma by¢ zasilane przez zasilacz na
szyne DIN, wigcz zasilacz na szyne DIN Jesli zasilacz

przewody sg prawidtowo podigczone do zacisku
potaczenia srubowego. W wigkszosci przypadkow
pomaga odtaczenie kabla i przewodéw od wtyczki

ich do wtyczki zacisku potaczenia $srubowego (luzny
styk). Jesli zasilasz wiecej niz jedno urzadzenie
jednoczesnie za pomoca jednego zasilacza na szyne
DIN, sprawdz, czy zasilacz na szyne DIN jest w stanie

Urzadzenie nie laczy sie z siecia przez WiFi (dzwiek
diagnozy "Brak sieci")

W wiekszosci przypadkéw sygnat WiFi jest staby.
Przeprowadz ponownie konfiguracje WiFi za pomoca
aplikacji DoorBird.

Sygnat WiFi mozna zwiekszy¢ za pomoca tak
zwanych "repeateréw WiFi", ktére moga wzmocnié
sygnat WiFi. Taki repeater WiFi nalezy zainstalowac
w poblizu miejsca montazu urzadzenia, zazwyczaj
wewnatrz domu i w poblizu urzadzenia.

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

na szyne DIN zostat juz wigczony, sprawdz, czy kable i

zacisku potaczenia srubowego i ponowne podtgczenie

Jesli problem nadal wystepuje, nalezy sprawdzi¢, czy
router WiFi / punkt dostepowy WiFi nie blokuje urzadzenia,
np. poprzez filtr adreséw MAC.

Jesli problem nadal wystepuje, sprawdz, czy router
WiFi / punkt dostepowy WiFi ma wigczong funkcje
DHCP i jest w stanie przypisa¢ adres IP do
urzadzenia.

Urzadzenie nie laczy sie z siecia za pomoca kabla
iecit (dzwi It "Brak sieci")

go e

W wiekszosci przypadkéw pomaga odigczenie kabla i
przewodoéw od wtyczki ztacza Srubowego i ponowne
podiaczenie ich do wtyczki ztacza Srubowego (luzny
styk).

Jesli problem nadal wystgpuje, nalezy sprawdzic¢,
czy kabel sieciowy jest prawidtowo podtgczony do
routera / przetgcznika i czy kabel sieciowy nie jest
uszkodzony.

Jesli problem nadal wystepuje, sprawdz, czy router ma
wigczone DHCP i jest w stanie przypisa¢ adres IP do
urzadzenia.

Urzadzenie nie laczy sie z Intemetem (dzwiek
diagnozy "Brak Internetu™)

W wiekszosci przypadkow Internet nie dziata lub
router blokuje dostep do Internetu dla urzadzenia.
Zobaczwww.doorbird.com/downloads/ ports.pdf

dostarczy¢ wystarczajgca moc na catej dtugosci kabla.
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http://www.doorbird.com/poe
http://www.doorbird.com/downloads/

SPECYFIKACJA TECHNICZNA

QGCOLNE

Montaz natynkowy, podstawka

stotowa "A8003" sprzedawana
................................ oddzielnie...................

Typ montazu

15 - 48 V DC (maks. 15 W) lub
Power over Ethernet (PoE 802.3af
Mode-A]

Zasilanie

* LAN/POE (T+, T-, R+, R-)

* Wejscie cyfrowe (0 V, 0 A (NO)) #1,
np. dla pietrowego przycisku wywotania
* Wejscie cyfrowe (0 V, 0 A (NO)) #2,
np. dla drugiego pietrowego przycisku
wywotania
* Dwustabilny przekaznik
zatrzaskowy #1, maks. 24 V DC
/IVAC, 1A,
np. do elektrozaczepu lub windy

Ztacza * Dwustabilny przekaznik blokujacy nr 2,

maks. 24 VDC / VAC, 1 A,
np. dla elektrozaczepu lub windy

* Dwustabilny przekaznik
zatrzaskowy nr 3, maks. 24 V
DC/VAC, 1A,
np. do elektrozaczepu lub windy

* Wejscie 15-48 V DC (+, -),
maks. 15 W

Wymi

ymiary 7,07 x 4,53 x 0,98 cala (wys. x szer. x gt.)
W " 0 do +55°C /32 do 131°F

ATURKE e i gotnosé od 0% do 85% (bez T
pracy

kondensac;ji)

1x Wewnetrzna stacja wideo IP
................................. Ax.-Uchwyt. montazowy...................ooeee
1x Adapter RJ45
1x Zasilacz
(gtéwny adapter) z maksymalnie
czterema adapterami dla
poszczegdlnych krajow
(110-240 V AC do 15V DC)
1x Skrocona instrukcja obstugi z
Digital Passport
1x Instrukcja instalacji 1x
Drobne czesci

Zakres dostawy

Gwarancja zobacz www.doorbird.com/warranty

NE WYMAGANIA SYSTEMOWE

Urzadzenie mobilne: Najnowszy system
iOS na iPhonie/iPadzie, najnowszy system
Android na smartfonie/tablecie

Internet: Szerokopasmowe tgcze
internetowe o wysokiej
przepustowosci, DSL, kablowe lub
Swiattowodowe, bez skarpet lub serwera
proxy

Wymagania
systemowe

Siec¢: Sie¢ Ethernet, z DHCP

Obstugiwane drzwi Dowolne stacje bramowe
DoorBird IP Video Stacja

WYSWIETLACZ

WTBlczos o ue Color LD
e i
B s rm0 e

AUDIO

tosnik i mikrofi hy
(ALIdiO) (komponenty)G lOSNIK | mikroton, echo
i redukcja szumoéw (AEC, ANR)

Strumieniowe Dwukierunkowy

Ethernet PoE 802.3af Mode-A

802.11 b/g/n 2,4 GHz

ZINTEGROWANE MODULY BEZPRZEWODOWE

802.11 b/g/n 2,4 GHz

AKCESORIA OPCJONALNE

Sprzedawane zobacz www.doorbird.com/buy
OUUZIBIRO - - et

Z wyjatkiem btedow i pominig¢.


http://www.doorbird.com/warranty
http://www.doorbird.com/buy

UWAGI PRAWNE

Uwagi ogolne
1. DoorBird jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy Bird Home
Automation GmbH.

2. Apple, logo Apple, Mac, Mac OS, Macintosh, iPad, Multi- Touch, iOS,
iPhone i iPod touch sa znakami towarowymi Apple Inc.

3. Google, Android i Google Play sa znakami towarowymi Google, Inc.

4. Znak stowny i logo Bluetooth® sg zastrzezonymi znakami towarowymi firmy
Bluetooth SIG, Inc.

5. QR Code jest zastrzezonym znakiem
Incorporated w Japonii i innych krajach.

towarowym Denso Wave

6. Wszystkie inne nazwy firm i produktéw moga byé znakami towarowymi
odpowiednich firm, z ktérymi s powigzane.

7. Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania zmian w naszych
produktach w interesie postepu technicznego. Przedstawione produkty
moga réwniez rézni¢ sie wygladem od produktéw dostarczanych w
oparciu o biezace ulepszenia.

8. Powielanie lub wykorzystywanie tekstow, ilustracji i zdje¢ z niniejszej
instrukcji obstugi w jakichkolwiek mediach - nawet jesli tylko w formie
fragmentéw - jest dozwolone wytacznie za nasza wyrazng pisemna
zgoda.

9. Projekt niniejszej instrukcji podlega ochronie praw autorskich. Nie
ponosimy Zadnej odpowiedzialnosci za jakiekolwiek btedy lub btedne
tresci lub btedy w druku (nawet w przypadku specyfikacji technicznych
lub w ramach grafiki i szkicow technicznych).

. Nasze produkty sg zgodne ze wszystkimi wytycznymi technicznymi,
przepisami elektrycznymi i telekomunikacyjnymi obowigzujacymi w
Niemczech, UE i USA.

11. Nasze produkty, a takze zawarte w nich komponenty (uktady scalone,
oprogramowanie itp.) moga by¢ wykorzystywane wytacznie do celow
cywilnych, niewojskowych.

Prywatnos¢ i bezpieczeristwo danych

1. Aby zapewni¢ maksymalne bezpieczenstwo, urzadzenie wykorzystuje te
same technologie szyfrowania, ktére sa uzywane w bankowosci
internetowej. Dla bezpieczenstwa uzytkownika n i e jest réwniez uzywane
przekierowanie portéw ani DynDNS.

2. Lokalizacja centrum danych dla zdalnego dostepu przez Internet za
pomoca aplikacji jest obowigazkowa w UE, jesli okreslony adres IP
urzadzenia znajduje sie w UE. Centrum danych jest obstugiwane
zgodnie z najbardziej rygorystycznymi standardami bezpieczenstwa.

3. Wideo, audio i wszelkie inne metody nadzoru moga by¢
regulowane przez przepisy, ktére roznig sie w zaleznosci od
kraju. Przed zainstalowaniem i uzyciem tego urzadzenia do celéw nadzoru
nalezy sprawdzi¢ przepisy obowigzujace w danym regionie.

Jesli urzadzenie jest stacjq bramowa, stacjq wewnetrzna lub kamera:

* W wielu krajach sygnat wideo i glosowy moze by¢ przesytany dopiero po
nacis$nieciu dzwonka przez goscia (prywatnosé danych, konfigurowalna
w aplikacji).

* Montaz nalezy przeprowadzi¢ w taki sposob, aby zasieg wykrywania
kamery ograniczat urzadzenie wytgcznie d o bezposredniego obszaru
wejscia.

* Urzadzenie moze by¢ wyposazone w historie odwiedzin i czujnik ruchu. W
razie potrzeby mozna aktywowac/dezaktywowac te funkcje.

W razie potrzeby nalezy poinformowaé o obecnosci
odpowiednim miejscu i w odpowiedniej formie.

urzadzenia w

Nalezy przestrzega¢ obowiazujacych w danym kraju przepiséw dotyczacych
stosowania komponentéw do monitoringu i kamer do monitoringu w miejscu
instalacji.

Nalezy sprawdzi¢, czy wtasciciel nieruchomosci i wspdlnota mieszkaniowa
zezwalaja na instalacje i uzywanie tego produktu. Bird Home Automation
GmbH nie ponosi odpowiedzialnosci za nieprawidtowe uzycie lub konfiguracje
produktu.

uzycie lub niewtasciwg konfiguracje tego produktu, w tym nieautoryzowane
otwarcie drzwi.

Firma Bird Home Automation nie ponosi odpowiedzialno$ci za szkody
spowodowane nieprawi ir ja lub ni idlowym montazem.

Aktualizacje oprogramowania i systemu operacyjnego (tak zwane
"aktualizacje oprogramowania sprzetowego") sa zazwyczaj automatycznie
instalowane na produktach Bird Home Automation GmbH przez Internet, jesli
jest to technicznie mozliwe. Automatyczne aktualizacje oprogramowania
sprzetowego zapewniajg aktualno$¢ oprogramowania produktéw, dzigki
czemu zawsze dziatajg one niezawodnie, bezpiecznie i wydajnie. Poprzez
dalszy rozwoj, funkcje moga by¢ dodawane, rozszerzane lub nieznacznie
zmieniane. Wigksze zmiany lub ograniczenia istniejgcych funkcji beda
zazwyczaj wprowadzane, jesli Bird Home Automation G m b H uzna to za
konieczne (np. ze wzgledu na ochrone danych, bezpieczenstwo danych lub
stabilnos¢, lub w celu ich aktualizacji). Gdy aktualizacja oprogramowania
sprzetowego jest dostepna, serwery Bird Home Automation GmbH zazwyczaj
automatycznie dystrybuuja ja do wszystkich kompatybilnych produktéw
podtaczonych do Internetu lub serweréw Bird Home Automation GmbH.
Proces ten jest stopniowy i moze potrwa¢ kilka tygodni. Gdy tylko produkt
otrzyma aktualizacje oprogramowania sprzetowego, system zostanie
zainstalowany i uruchomi sie ponownie. Zainstalowanych aktualizacji
oprogramowania sprzetowego nie mozna cofngé. Poniewaz produkty i
oprogramowanie Bird Home Automation GmbH nie sa produktami
specyficznymi dla klienta, klient nie moze odmoéwi¢ automatycznej
aktualizacji, jesli produkt jest podtaczony do Internetu lub serwera Bird Home
Automation GmbH.

Wydawca
Bird Home Automation GmbH Uhlandstralte 165
10719 Berlin Niemcy

Web: www.doorbird.com Email:
hello@doorbird.com

Mozliwe, e niniejsza instrukcja nadal zawiera bledy typograficzne Iub
drukarskie.Informacje zawarte w niniejszej instrukcji beda regularnie sprawdzane, a
poprawki zostana wprowadzone w nastepnej wersji. Nie ponosimy odpowiedzialnosci
za bledy natury t nej lub j oraz ich

cje.
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DEKLARACJA ZGODNOSCI

KONFORMITATSERKLARUNG

Ustawa o bezpieczenstwie produktéw i infrastrukturze telekomunikacyjnej z 2022 r.
Przepisy dotyczace bezpieczenstwa produktéw i infrastruktury telekomunikacyjnej 2023

Producent:
Hersteller:

Marka:
Marke:

Produkt:
Produkt:

Numer typu:
Typnummer:

Przeznaczenie:
Verwendungszweck:

Okres wsparcia:
Supportzeitraum:

Okres wsparcia przedtuzony do:
Supportzeitraum erweitert bis:

Zgtaszanie probleméw
zwiazanych z bezpieczenstwem:

Bird Home Automation GmbH
Uhlandstr. 165
10719 Berlin Niemcy

DoorBird
DoorBird

Wewnetrzna stacja wideo IP
Wewnetrzna stacja wideo IP

A1101
A1101

Stacja wewnetrzna sterowana przez IP
Stacja wewnetrzna sterowana przez IP

2 lata poczawszy od sierpnia 2019 r.
2 Jahre beginnend August 2019

Czerwiec 2025
Czerwiec 2025

ResponsibleDisclosure @ doorbird.com
ResponsibleDisclosure @ doorbird.com

Sicherheitsprobleme an:

My, Bird Home Automation GmbH, oswiadczamy na wtasna odpowiedzialnos¢, ze wyzej wymieniony produkt jest
zgodny z ponizszymi postanowieniami:
Wir, die Bird Home Automation GmbH, erklaren unter unserer alleinigen Verantwortung, dass das oben genannte Produkt die folgenden Anforderungen erfiillt:

Regulation: Przepisy dotyczace bezpieczenistwa produktéw i infrastruktury
Richtlinie: telekomunikacyjnej 2023 - Zatacznik 1

Zgodnosc¢ zostata oceniona na podstawie akcesoriow/komponentéw dotaczonych do dostawy i opisanych w
instrukcji, w tym aktualnego oprogramowania oficjalnie zatwierdzonego do wydania. W przypadku uzycia innych
akcesoriow/komponentéw lub aktualnego oprogramowania operacyjnego, ktére nie zostato oficjalnie zatwierdzone do
wydania przez Bird Home Automation GmbH, nie mozna zagwarantowa¢ zgodnosci z wyzej wymienionymi
dyrektywami.

Zgodnos$¢ z powyzszymi dyrektywami nie moze by¢ zagwarantowana. W przypadku uzycia innych akcesoriow/komponentdw lub aktualnego oprogramowania,
ktore nie zostato oficjalnie zatwierdzone przez firme Bird Home Automation GmbH, zgodno$¢ z powyzszymi dyrektywami nie moze by¢ zagwarantowana. W
przypadku korzystania z innych urzadzer/komponentéw lub aktualnego oprogramowania, ktére nie zostalo oficjalnie udostepnione przez firme Bird Home Automation
GmbH, nie mozna zagwarantowac zgodnos$ci z powyzszymi wytycznymi.

Niniejsze oswiadczenie zostato ztozone przez:
Diese Erklarung wird verantwortlich abgegeben durch:

/l
X,_ ﬁkﬂ_rou{a. 5
Berlin, 17 kwietnia 2023 r. Xenios Maroudas
Berlin, 17. Kwiecien 2023 . Dyrektor ds. produktdw i innowacji



DEKLARACJA ZGODNOSCI UE (DoC)

KONFORMITATSERKLARUNG UE

Producent: Bird Home Automation GmbH UhlandstraBe 165
Hersteller: 10719 Berlin
Niemcy DoorBird

Wewnetrzna stacja wideo IP

Marka: Wewnetrzna stacja wideo IP
Marke:
A1101
Produkt:
Produkt:
Numer typu: Stacja wewnetrzna sterowana przez IP
Typnummer: Stacja wewnetrzna sterowana przez IP
Przeznaczenie:
Verwendungszweck:

My, Bird Home Automation GmbH, o$wiadczamy na nasza wylaczna odpowiedzialnos¢, ze wyzej wymieniony produkt
jest zgodny z ponizszymi warunkami:
Wir, die Bird Home Automation GmbH, erkldren unter unserer alleinigen Verantwortung, dass das oben genannte Produkt die folgenden Anforderungen erfillt:

Directive: 2014/53/UE Dyrektywa w sprawie urzadzen radiowych (RED)
Richtlinie: 2011/65/WE Dyrektywa RoHS 2.
Zdrowie i bezpieczenstwo (art. 3.1.a): EN 62479:2010
Gesundheits- Sicherheitsanforderungen (Art. 3.1.a): EN 60950-1:2006 +A11:2009 +A1:2010 +A12:2011
+A2:2013
Wymagania EMC (art. 3.1.b): EN 301 489-1 V2.1.1, EN 301 489-17 V3.1.1, EN 50130-
EMV Immunitétsanforderungen (Art. 3.1.b): 4:2011,EN 61000-6-3:2007+A1:2011
ERM spectrum (art. 3.2): EN 300 328 V2.1.1

ERM Spektrum (art. 3.2): Czestotliwosé: 2,4 GHz

Symbol CE potwierdza, ze ten produkt jest zgodny z
wyzej wymienionymi normami i przepisami.

Das CE-Zeichen bestatigt, dass dieses Produkt den oben genannten Normen
und Vorschriften entspricht.

Zgodnos¢ zostata oceniona za pomoca akcesoriow/elementow, ktore zostaly dotaczone do dostawy i opisane w
instrukcji, w tym aktualnego oprogramowania oficjalnie zatwierdzonego do wydania. W przypadku uzycia innych
akcesoriow/komponentéw lub aktualnego oprogramowania operacyjnego, ktore nie zostato oficjalnie zatwierdzone
do wydania przez Bird Home Automation GmbH, nie mozna zagwarantowa¢ zgodnosci z wyzej wymienionymi
dyrektywami.

Konfiguracja zostata opracowana przy pomocy opisanych w podreczniku urzadzern/komponentow, a takze aktualnego, dostepnego bezptatnie oprogramowania. W
przypadku korzystania z innych urzadzern/komponentéw lub aktualnego oprogramowania, ktére nie zostato oficjalnie udostgpnione przez firme Bird Home
Automation GmbH, nie mozna zagwarantowa¢ zgodnos$ci z powyzszymi wytycznymi.

Niniejsze oswiadczenie zostato zlozone przez:
Diese Erklarung wird verantwortlich abgegeben durch:

- . . VA iy -
Berlin, 30 maja 2019r. Sascha Keller CEO ‘:\ W el
Berlin, 30. Mai 2019 Dyrektor zarzadzajacy A



4 DoorBird

Technologia spotyka sie z designem.

DO USUNIECIA DO USUNIECIA
W SKLEPIE SKLEPIE

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
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Czes$¢ ASSA ABLOY www.doorbird.com
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